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La PRESI DENTE : Je déclare ouverte |a 768ene séance pl éni ére de
| a Conférence du désar menent.

Qi'il me soit tout d abord pernis de souhaiter une chal eureuse
bi envenue, au nom de | a Conférence et en non nom propre, a
S. E. Mme Zdenka Kranplovd, mnistre des affaires étrangéeres de |la Slovaquie,
qui sera notre premer orateur aujourd hui. Mre Kranpl ovd a exercé de hautes
fonctions au sein de son gouvernenent. Elle a notamment été secrétaire généra
du Gouvernenent de |a République slovaque et secrétaire général du Mnisteére
des affaires étrangeres, et elle a été nonmmée tout récemment ministre des
affaires étrangéres de son pays. Que le Mnistre des affaires étrangéres ait
jugé utile de venir s'adresser a la Conférence sitdt apreés avoir pris ses
hautes fonctions et quel ques jours avant que | a présidence de |a Conférence
revienne a |'anbassadeur de Slovaqui e est assurénment un signe de |'intérét
profond que porte son pays a notre Conférence et a |'approche multilatérale
du désarnmenent. Je suis certaine que nous suivrons tous sa déclaration avec
e plus grand intérét.

Qutre le Mnistre des affaires étrangéres de la Slovaquie, j'ai sur la
liste des orateurs aujourd hui |les représentants de |'ltalie et du Mexique.

J'ai |'intention, une fois la liste des orateurs épui sée, de suspendre
cette séance pl éni ére pour une heure afin de permettre aux différents groupes
de se réunir et je voudrais vous indiquer |les salles ou ces groupes vont se
réunir : |le Goupe occidental se réunira dans la salle I, le G oupe des 21
ici-mérme et |le Groupe d' Europe orientale dans la salle C. 108. Je voudrais
mai ntenant inviter le Mnistre des affaires étrangéres de | a Sl ovaquie,

S. E. M Kranplovéd, a prendre |la parole.

Mre KRAMPLOVA (Sl ovaquie) (traduit de |'anglais) : C est pour nmoi un
grand honneur de prendre aujourd hui |la parole devant cet inportant organe.
La Conférence du désarnenent a nmaintes fois dans | e passé dénontré son utilité
et son inportance dans | e donai ne du désarnmenent. Ma prem ére visite
officielle a |'"étranger en qualité de mnistre des affaires étrangéres
souligne |'intérét que | a République slovaque attache au désarnenment. Elle est
un synbol e de |'inportance que non pays accorde aux questions de sécurité,
de stabilité, de maitrise des arnenents et de désarnenment a |'échelle
internationale. L' histoire des cinquante derniéres années a dénontré sans
aucune équivoque que |'Organisation des Nations Unies est une institution
i rrenpl acabl e pour |a recherche de solutions & ces questions. La Conférence du
désarmenent et ses prédécesseurs, qui appartiennent a la grande famlle des
organi snes du systéne des Nations Unies, a acquis une solide réputation pour
sa conpétence, sa persévérance et, surtout, pour ses succes.

Permettez-noi de rappeler qu' un an s'est écoul é a ce jour depuis que
| a Conférence du désarnenent a pris la décision d' élargir sa conposition
en accueillant 23 pays parm |esquels figure |a République slovaque.
Ma communi cation a donc un caractére historique étant donné que c'est |la
prem ére fois qu' un représentant politique de haut niveau de | a République
sl ovaque expose | es vues de notre pays depuis qu' il est devenu menmbre de plein
exercice de |a Conférence. Nous avons accepté la résolution relative a notre
statut au sein de la Conférence avec satisfaction nais aussi en étant
consci ents des responsabilités qui en découl ent. Nous somes convai hcus que
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| " él argi ssement de |l a conposition de Ia Conférence a été bénéfique a notre
organe. Cette nmesure n'a fait qu' accroitre sa représentativité, sa légitimté
et, en conséquence, sa crédibilité dans | e nouvel environnenent géopolitique.
Partant de ce principe, |la Slovaquie pense que |a Conférence devrait étre
ouverte a tous |les pays qui souhaitent en faire partie.

Il est indiscutable que | a Conférence du désarnmenent a été intinmenent
liée a |'évolution de la situation internationale. La fin de |a guerre froide
a perms une dinmnution des tensions et une angélioration considérable du
climat international. La Conférence s'est trouvée dans une situation
enti érenent inédite dont ni elle-nméne ni ses prédécesseurs n'avaient
bénéficié. Elle a réussi a tirer parti de cette chance. La Conférence a
él aboré et mis au point la Convention sur |les arnmes chimques qui est entrée
en vigueur il y a quel ques senmines seul ement. La République slovaque a
participé a |'élaboration de la preni ére convention internationale qu
permettra d' élimner une catégorie entiére d arnes de destruction nassive.

La signature de Ia Convention sur |es arnmes chimques en janvier 1993 a été
["un des tout premers actes que |a République slovaque a acconplis dans le
cadre de |l a comunaut é internationale. Mn pays entend s'enployer fernmenment a

assurer |le bon fonctionnenment de |' Organisation pour |'interdiction des arnes
chimques (OAC. Il I'a souligné en offrant ses installations pour |a
formati on des inspecteurs de |"OAC et il conpte continuer a jouer un réle

actif dans ce donmmi ne. Nous avons tout intérét a ce que |I'OAC soit une

organi sation aussi efficace que possible. C est pourquoi nous estinmons qu'elle
devra inévitabl ement augnenter rapi denment et autant que possible | e nonbre de
ses nmenbres.

Au cours de ces derniéres années, |a Conférence du désarmenent a
renmporté un autre succeés inportant dans | e donmai ne des arnes nucl éaires.
L' achévenent et |'adoption du Traité d' interdiction conpléte des essais
nucl éaires a marqué la réalisation d un réve vieux de plus de 40 ans.
L'inportance de ce traité a été confirmée par |'appui sans équi voque
qu'il arecu a la cinquante et uni ene session de |'Assenbl ée général e des
Nati ons Uni es. Nous considérons |'adoption du Traité par |'Assenbl ée général e
conme un succés inportant de |la Conférence du désarnmenent et de |'ensenble
de la communaut é internationale. C est une étape |ogique et inportante de
|"évolution du Traité sur la non-prolifération des armes nucl éaires vers notre
objectif final commun : | e désarnmement nucl éaire. Nous somres convai ncus que
tous les Etats qui appuient |e processus de désarnenent nucl éaire ont intérét
a adhérer au Traité d interdiction des essais nucl éaires.

La République slovaque observe avec satisfaction | e processus tendant
vers la mse en place du mécani sne de vérification de |'application du Traité
d interdiction conpléte des essais nucl éaires et de |'organisation pertinente,
a Vienne, et participe pleinement a ces activités en assurant |a présidence de
| a deuxi énme conmi ssion préparatoire de |'Organisation du Traité d'interdiction
conpl éte des essai s nucl éaires.

Je ne saurais passer sous silence la prorogation indéfinie du Traité sur
la non-prolifération et les résultats encourageants de |la preni ére session
récente de |l a conm ssion préparatoire de |la Conférence d' exanen de ce traité,
qui doit se tenir en |'an 2000.
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Nous nous félicitons des déclarations encourageantes qui ont été faites
par |l e Président des Etats-Unis d Amérique et par le Président de |la
Fédération de Russie a |'occasion de |eur réunion récente d' Hel sinki
La confirmation de leur intention de renforcer la stabilité, la maitrise des
arnenents et | e désarnmenent et de procéder a une nouvelle réduction des
arnenents stratégiques a été accueillie avec satisfaction par |'ensenble de
| a communaut € i nternational e.

Nous ne saurions parler des résultats et des progrés susnmentionnés, en
| ai ssant de c6té |les nesures qui sont prises pour renforcer |a Convention sur
| es arnmes bi ol ogi ques. Les débats du Groupe de travail spécial sur les
di spositions concrétes d' un nécani sme de vérification juridi quenment
contraignant, qui auront lieu le nois prochain, ici néne a Genéeve, peuvent
étre sans aucun doute considérés comme la fin d une étape et |le début d'une
autre étape qualitativenent supérieure.

Les résultats susnentionnés prouvent que |'environnenent politique
international reste favorable. Cela est un sujet de satisfaction mais nous
oblige & faire de nouveaux efforts et a renmporter de nouveaux succes.
Toutefois, la Conférence du désarnenent ne senble pas saisir toutes les
possibilités qui lui sont offertes et elle continue de tergiverser. Il est
conpr éhensi bl e qu' aprés |'étape inportante des travaux consacrés a
| " él aboration du Traité d'interdiction conpléete des essais un peu de tenps
soit nécessaire pour |'analyse, la réflexion et la définition de téaches
nouvel l es. Il est extrénenent inportant, néannbins, de maintenir |'élan et de
| e dével opper de facon dynami que. La Conférence du désarnmenent a un rodle
i nportant a jouer dans ce processus. Son incapacité a s'adapter a des taches
nouvel l es et & trouver des solutions efficaces pourrait affaiblir sa position
dans | e mécanisne international dans |le donmamine de la maitrise des arnmenments
et du désarnenent.

Nous considérons qu'il est extrémenent inportant que |a Conférence du
désar menent continue de jouer un rdle irrenplacable dans |e reéglenent des
probl émes | es plus fondanmentaux. Dans |e contexte nondial, nous pensons aux
nenaces résultant d' une prolifération incontrdl ée des arnmes de destruction
massi ve. C est pourquoi | a prochaine nission de |a Conférence du désarnmenent
dans | e dommi ne nucl éaire devrait avoir |ogi quenment pour but de promouvoir
["interdiction de la production de matieres fissiles pour |a fabrication
d arnmes et autres dispositifs explosifs. L' adoption d une telle interdiction
permettrait tout d' abord de renplacer les noratoires appliqués de facto
par plusieurs puissances dotées d' arnes nucl éaires par une obligation
juridiquenent contraignante. De plus, elle enpécherait la prolifération
illégale d arnes et de matiéres nucl éaires. Cette interdiction ne pourrait que
servir les intéréts de tous |l es pays qui participent activenent a cet aspect
du processus de désarnmenent. Le démarrage des activités a été rendu possible
par | a décision de 1995 de |a Conférence du désarnmenent. En conséquence,
| " ouverture de négoci ations concreéetes est devenue une question de caracteére
techni que. La République slovaque est di sposée a aborder sans attendre des
guestions de fond.
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Le désarnenent nucl éaire ne constitue que |'une des questions de
désarmenent auxquel les |'hunmanité est confrontée a notre époque.
Les statistiques disponibles sur e nonbre des victines des arnmes cl assi ques
ne font que confirmer cette affirmation. La Conférence est |e seul organe
nmultilatéral qui soit capabl e de négocier efficacenent des traités de
désarmenent. Elle doit donc envisager de facon trés équilibrée | es probl énes
conpl exes |iés au désarnenent et a la maitrise des arnenents. Elle ne peut
pas négliger les armes classiques. Cette catégorie d' arnes conprend | es nines
terrestres antipersonnel, question dont |a comunauté internationale se
préoccupe particuliérenment depuis | e début de |la deuxiéene partie de |la
présente décennie. Il s'agit d un problene trés grave et conplexe qu
conprend des aspects hunanitaires et des aspects propres au désarnenent. C est
la crainte des crises hunmanitaires de plus en plus graves causées par |la
prolifération incontrdl ée des nmines antipersonnel qui a amené |les
Etats parties a |la Convention sur certaines armes classiques a renforcer le
texte du Protocole Il, dans |lequel sont définies les régles en vigueur dans
ce dommine. Ce processus doit aller de pair avec un effort coordonné visant a
donner au Protocol e une portée universelle. La République slovaque participe
activenent a ces négociations et prend des dispositions en vue de ratifier
| e Protocol e.

Toutefois, le renforcenent du Protocole Il ne peut ni répondre
enti érenent aux attentes de |la communauté internationale ni arréter ou méme
freiner la crise humanitaire. Quelles sont alors |les solutions possibles ?
L' une consisterait a adopter des décisions pertinentes et des mesures
appropri ées au niveau national. La Slovaquie fait partie des Etats qu
recherchent |'élimnation des mnes antipersonnel. En 1994, non pays a
appliqué un noratoire d' une durée indéfinie sur |I'"inmportation, |'exportation
et le transfert de tous les types d armes de cette catégorie. Pernettez-noi
d' ajouter que la Slovaquie ne net au point ni ne fabrique de m nes
anti per sonnel

D autres réponses a ma question dépendront de la fagon d' envi sager le
probl éme conpl exe des nmines. Un certain nonbre de pays considérent |e probl ene
des m nes antipersonnel tout d' abord conme un probl éne hunanitaire grave.
Telle est |'origine de I'initiative international e général enent connue sous
| " appel l ation de "Processus d' Otawa". La République slovaque a participé
activenment a ce processus depuis |le début et a I'intention de continuer
La crise humanitaire actuelle ne pourra étre résolue que par une nesure
radicale qui interdirait la production, |le stockage, |'enploi opérationnel et
le transfert des mines antipersonnel. Nous adhérons a cet objectif qui a été
défini dans |le cadre du Processus d' Ottawa. Une norne internationale de cet
ordre, si elle était créée, aurait égal ement pour but d' offrir un exenple
noral et politique ainsi qu'un stinulant aux pays qui ne sont pas di sposés a
ce stade a adhérer a un traité d' interdiction conpléte.

L' autre aspect de ce probl éme concerne | e désarmenent. La Conférence du
désarmenent a prouvé |largenent, vu sa représentativité et sa crédibilité,
qu' elle a la capacité de trouver des solutions a ces questions. Sa force
réside dans le fait que ses succés ont une portée nondiale et qu'ils sont
| argenent reconnus. Cela conpense la lenteur relative et |la conplexité de ses
procédures. En conséquence, nous considérons que |la proposition d ouvrir des
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négoci ati ons en vue de parvenir a une interdiction des m nes antipersonne
dans | e cadre de pourparlers qui porteraient sur |'interdiction des transferts
est une offre trés rationnelle.

La République slovaque est di sposée a appuyer tous |les organes et a
promouvoir tous | es nmoyens qui pourraient contribuer a la recherche d' une
solution efficace au probl éne des nmines antipersonnel. C est notre attachenent
au principe de conpl énmentarité qui nous anene a encourager |es progrés dans
| es deux principaux cadres de négociation : le Processus d Otawa et |la
Conf érence du désar nenent.

Madane | a Présidente, depuis | e début de |'année en cours, |a Conférence
du désarnmenent est confrontée a quel ques probl énes |iés a des aspects concrets
de son programme de travail. Nous espérons que ces difficultés seront
rapi dement surnontées. La Conférence du désarnenent ne peut pas se pernettre
de gaspiller les chances qui lui sont offertes. La République sl ovaque est
di sposée a contribuer a son succes qui, je |'espere, résultera de nos efforts
et de nos travaux nenés en conmun. Nous aurons particuliéerenent besoin de
votre appui durant |a période ou |la Slovaqui e assunera, dans quel ques jours,
les fonctions inportantes et distinguées qui s'attachent a |la présidence de
| a Conférence.

La PRESIDENTE : Je renercie S. E. Mre Kranplova, mnistre des affaires
étrangeres de |la Slovaquie, de son inportante déclaration

Je donne naintenant |a parole au représentant de I'lItalie,
| " ambassadeur Bal boni Acqua.

M BALBONI ACQUA (ltalie) (traduit de |I'anglais) : Etant donné que c'est
la prem ére fois que je prends officiellenent |a parole devant |a Conférence
du désarnmenent qui est, conme on |e rappelle si souvent, |'instance
multil atéral e uni que pour |es négociations sur |le désarnenment, je tiens a
partager avec vous quel ques pensées et appréciations sur |'état actuel de
nos activités. Pernettez-noi tout d' abord de féliciter de son intervention
intéressante e Mnistre des affaires étrangéres de |a Sl ovaqui e,

Mre Kranpl ovd, qui représente un pays avec lequel |'ltalie entretient |les
relations les plus cordiales. Pernettez-npi en outre de vous présenter
Madane | a Présidente, nes vives félicitations pour |la mani ére dont vous avez
prési dé a nos délibérations et pour les efforts que vous avez consacrés a
cette tache difficile. Je saisis enfin cette occasion pour renercier tous
nos col | égues qui, ces derni éres semmines, ont formulé a non égard des
parol es cordi al es de bienvenue que j'adresse a non tour a |'anbassadeur de
" Al'l emagne, Gunther Seibert, qui a pris ses nouvelles fonctions parm nous
quel ques senmi nes seul enent aprés noi.

La question du désarnmenent a toujours été pour |'ltalie une priorité
absol ue en raison surtout d' événenments historiques tels que la fin de la
guerre froide et de |'inmnence d un nouveau nmllénaire qui sera une ére

nouvel l e ou |l es probl énes de stabilité et de sécurité auront une inportance

pl us grande encore. Les succés renportés ces derniéres années dans |e cadre de
| a Conférence sont bien connus de nous tous, en particulier les résultats de
négoci ations cruciales pour |"amélioration de |la sécurité nondiale, notamment
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| a Convention sur |'interdiction de la mse au point, de |la fabrication, du
stockage et de |'enploi des arnes chimques et |leur destruction et le Traité
d interdiction conpléte des essais nucl éaires. Il est donc conpréhensible que
pour quel qu'un qui, comme c'est non cas, participe depuis peu aux activités de
| a Conférence, |'inpasse dans |laquelle se trouvent nos travaux en dépit des

succeés déja obtenus et des activités envi sagées, |esquelles sont général enent
consi dér ées come urgentes, peut étre un sujet de profonde perplexité.

Le Mnistre des affaires étrangeres de |'ltalie, M Lanberto Dini, lorsqu'i

a participé a la séance d' ouverture de |l a présente session, n'a pas manqué

d' adresser a tous les Etats nenbres un appel fervent les invitant a surnonter
les rivalités idéologiques et d autres attitudes aprioristes qui senbl ent
constituer |les principaux obstacles au dével opperment fructueux de nos

activités. En réalité, il devrait étre évident que le réalisne politique et
| a diplomati e sont indispensables, dans | e cadre de notre instance, pour
atteindre tout objectif et qu' il serait donc souhaitable que, tout en

respectant ddnent |a position de chaque pays, nous fassions en sorte de
conparer librement différentes théses, de définir un dénonmi nateur comrun
mnimal et de trouver la neilleure solution possible. Les couplages et |les
vetos nutuel s ne condui sent pas a des résultats positifs. Le dial ogue est

| "instrunent essentiel de nos travaux. Cette affirnation est expri mée de fagon
él oquente dans |l e dicton wolof cité par le grand homme d' Etat et écrivain fort
appr éci é dans non pays, Léopold Sédar Senghor, selon |equel "quand on comence
par |le dialogue, |'on aboutit a une solution". Le 5 juin dernier, nous avons
écouté |'intervention inportante du Mnistre des affaires étrangéres de la
Fédération de Russie, |levgeny Primakov, qui s'est nontré satisfait de |'accord
conclu entre son pays et |I'Alliance atlantique. Ce docunent historique a été

a juste titre qualifié d "acte fondateur"”. De fait, |'Alliance atlantique et

| a Fédération de Russie réduisent depuis |longtenps |leurs arsenaux respectifs,
surchargés par des dizai nes d années de "course aux arnenments", et elles vont
en sens inverse de la démarche sur laquelle s'était fondée la stratégie
nucl éai re. Nous sommes passés de |la coexistence a |a coopération et
al'intégration partielle, adhérant aux conceptions visionnaires

qu' Abraham Lincoln a si bien exprimées a la fin de la guerre civile des
Etats-Unis dans la fornmule "point de rancune contre quiconque nmais de |la
générosité pour tous". La paix, dans |le nonde actuel, repose de plus en plus
sur des structures conplexes comre |le ferne accord que viennent de conclure

et de codifier I'"Alliance atlantique et |la Fédération de Russie. Toutefois, en
joui ssant des bienfaits de ces progres, nous ne devons pas ignorer |les sources
de tension qui existent de facon persistante dans d' autres zones
géogr aphi ques.

L'lItalie se range sans |la noindre hésitation parm |es pays qui appuient
| e processus de désarnenent nucl éaire dont le but final est |'élimnation
conpl éte de tous |les arnenents de cette nature. Nous nous sonmes déj a engagés
dans cette direction en prenant toutes nos responsabilités et nous conprenons
que certains pays représentés a la Conférence soient inpatients de voir des
progrés concrets dans cette voie. Nous sommes cependant convai ncus que des
résultats positifs ne peuvent pas étre obtenus par de sinples déclarations de
bonnes intentions et par des attitudes pérenptoires. C est pourquoi, come |'a
fait le Mnistre des affaires étrangeres de |'ltalie, Lanberto Dini, nous
i nvitons chacun a faire preuve de rigueur et a engager des négoci ati ons pour
lesquelles I'lItalie ainsi que d autres Etats considéerent que | e nonment



CD/ PV. 768
8

(M_Bal boni Acqua, ltalie)

est venu. Il s'agit d' une convention interdisant |a production de matiéres
fissiles pour la fabrication d' arnes nucl éaires ou d' autres dispositifs

expl osifs nucl éaires et de la reprise des négoci ati ons dans ce donai ne.

Il est inconcevable d autoriser la fabrication de matiéres fissiles au nmonent
ou I'on interdit les essais nucléaires et ou |'on détruit des stocks de

mati eres fissiles. Ce serait une contradiction historique ! Mais |'arrét de la
production de mati éres fissiles n'est que la prem ére d' un ensenbl e de nesures
définies dans les "Principes et objectifs" adoptés par |a Conférence d' examen
et de prorogation du Traité sur la non-prolifération des armes nucl éaires
(TNP). Le CGouvernenent italien considére ce docunent come un plan d' action
pour | e désarnenent nucl éaire au cours des prochai nes années. Parm |es
objectifs les plus intéressants a atteindre figurent |la consolidation et

| ' él argi ssement des zones dénucl éari sées, en particulier dans |les zones de
tensions, le renforcenent des garanties de sécurité négatives et positives en
faveur des Etats qui respectent pleinement |es dispositions du Traité sur |a
non-prolifération, |'extension et |le renforcenent du systéene de garanties de

| " Agence internationale de |'énergie aton que en vue de détecter et de
prévenir plus efficacenent toute activité nucl éaire non décl ar ée.

Un autre objectif incontestable des activités de |a Conférence concerne
| e désarnenent classique. A cet égard, |'initiative d interdire |l es mnes
anti personnel a acquis ces derniers nbis une signification évidente, ce qu
est dO en partie a |'élan donné par |le Processus d'Otawa. L'ltalie, qui a
["intention d' appuyer sans réserve ce processus, ne peut pas sinultanénent,
étant donné |'inportance humanitaire de ce processus, |aisser passer la
possibilité de saisir des solutions politiques qui pourront étre négoci ées
dans |l e cadre de |la Conférence et qui ne devraient pas exclure la mse en
oeuvre progressive et globale de certains principes qui ont déja été acceptés
par certains groupes de pays et par des groupes de pays dével oppés. Voila ce
gue nous entendons par |la conpl énentarité entre |l es deux processus en
question. Les conséquences indéni ables de cette approche dans | es donai nes
stratégique et mlitaire et | es exigences qui en découlent en natiére de
sécurité justifient anplement |a nécessité d' assurer la participation directe

de la Conférence au débat qui porte sur I'interdiction des mnes terrestres
antipersonnel. A cet égard, je suis heureux d informer |la Conférence qu'a
| " occasion de la réunion du Conseil des mnistres de I'Italie qui s'est tenue

le 13 juin dernier, non Gouvernenent a déci dé de renoncer a |'enploi
opérationnel de mines terrestres antipersonnel. Cette nesure renforce celle
qui a déja été prise en ce qui concerne |'interdiction de |la production et de
| " exportation de ces dispositifs et |les procédures relatives a |eur
destruction. J'ai demandé au secrétariat de | a Conférence du désarnmenent de
bi en vouloir publier cette décision en tant que docunent officiel de la
Conférence et la distribuer aux Etats menbres. Par cette nouvelle nmesure

unilatérale visant a interdire ces dispositifs, I'ltalie tient a réaffirmer
sa volonté d' aboutir a un accord international juridiquenment contraignant
interdisant les nnes terrestres anti personnel. En conséquence, |'ltalie

assistera a | a Conférence de Bruxelles, du 24 au 27 juin, en tant que nenbre
de plein exercice

Je saisis aussi cette occasion pour dire quelques nots sur |a question
du réglement intérieur de la Conférence. J'ai noté une certaine perplexité
quant a |'efficacité de ce réglenent, qui senble parfois créer des obstacles



CD/ PV. 768
9

(M_Bal boni Acqua, ltalie)

au lieu de faciliter notre tache. L'annexe | du réglenent intérieur publié

le 7 septenbre 1994 prévoit |la présence de 38 Etats nenbres, alors que le
nonbre des Etats nenbres, a ce jour, a presque doubl é par rapport a ce chiffre
et que nous savons tous que plus de 20 autres pays attendent d' étre admis a
faire partie de la Conférence, nmesure en faveur de laquelle |'lItalie s'est

mai ntes fois exprinmée. Je suis convaincu que les difficultés que nous rel evons
dans |a marche de nos activités devraient étre considérées conme |a
conséquence d'un désir croissant d anéliorer la qualité et I'utilité de nos
travaux. En d' autres ternes, de faire en sorte que ces derniers avancent de
fagon plus productible et efficace. Nous somres donc enclins a réexamn ner
cette question avec toutes |les dél égations intéressées. Les interna corporis
sont des él énents essentiels de la pratique de la dénocratie et de |la

souverai neté dans toute assenbl ée. Ils reflétent son degré d' autonom e de
gestion et ne sont utiles que s'ils correspondent, sur |les plans interne et
externe, a la manifestation de sa capacité de prendre des déci sions.

L'ltalie, en sa qualité de nmenbre fondateur, place beaucoup d'espoir et
de confiance dans les activités de |a Conférence du désarmenment. Néannoi ns,
non gouver nenent n' acceptera pas indéfininent de la voir stagner dans des
i npasses inproductives. Nous devons rétablir | e processus de négociation qu
devrait tenir conpte de facon réaliste des limtes de notre action. C est
cette approche qui nous a perms d' obtenir d' inportants résultats dans des
situations politiques plus difficiles encore.

La PRESIDENTE : Je renercie le représentant de |'ltalie,
| " anbassadeur Bal boni Acqua de sa déclaration et des parol es ai nabl es
adressées a | a présidence.

Je donne | a parole au représentant du Mexique, |'anbassadeur De |caza.

M DE | CAZA (Mexique) (traduit de |'espagnol) : Au cours de la derniére
réuni on pl éni ére de | a Conférence du désarnmenent, le 12 juin dernier, un
groupe de dél égations a essayé d'inposer une décision selon laquelle la
Conf érence examinerait |le théne des nines antipersonnel et procéderait a des
consul tations concernant un necani sne de négoci ation en son sein, en dépit du
fait que les consultations infornelles n'avai ent pas pernm s de dégager un
consensus en faveur de cette proposition

La dél égation nexicaine s'est opposée a cette tentative. Le sens de
cette opposition a été déformé dans certains cas, mal conpris dans d'autres.
Je prends | a parole aujourd hui pour tenter de bien faire conprendre notre
posi tion.

La contre-vérité selon laquelle | e Mexi que ne souhaite pas voir
interdire les mines a été répandue de nmauvai se foi. En septenbre 1995,
a |'ouverture de |l a Conférence d' exanen de |a Convention de 1980 sur
["interdiction ou la linmtation de |'enploi de certaines arnes classiques
tenue a Vienne, j'ai fait la déclaration suivante, que je nme pernets de
citer : "La position fondanental e du Mexi que a été de considérer que la
solution définitive est de parvenir a une interdiction conpléte de |I'enploi,
de la mise au point, de |la fabrication, du stockage et du transfert des m nes.
Toute interdiction ou linmtation de noindre portée n' apporterait aucune
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solution au probl éne de ces arnes qui, pour |'essentiel, sont des dispositifs
frappant de facon aveugle et qui devraient étre interdites une fois pour
tout es”.

En octobre 1996, |le Mexique a participé a |a Conférence stratégi que
internationale qui s'est tenue a Otawa et a signé la déclaration intitulée
"Vers une interdiction nondiale des nines terrestres anti personnel”

Le Mexi que est acteur et pronoteur du Processus d' Ottawa, qui vise a conclure
cette année mEénme un accord international contraignant pour interdire | es mnes
anti personnel. La senmine prochaine, il participera a |a Conférence de
Bruxel | es, étape inportante de ce processus qui donnera aux pays |la
possibilité de s'engager a interdire totalenment | es mnes antipersonnel

Le Mexique fera partie de ceux qui prendront cet engagenent.

En outre, le 17 février dernier, |le Gouvernement mexicain a fait une
décl arati on de principes sur |la production, |'exportation et |'enploi de nmnes
terrestres antipersonnel. Je cite les principaux paragraphes de cette
décl aration :

"Le Gouvernenent nexicain considere que |'enploi de ce type
d' armes constitue une violation flagrante du droit internationa
humanitaire et que |la seule solution réelle aux probl énmes qu'il pose est
| "abolition totale des nines terrestres anti personnel et |la destruction
des stocks existants.

Le Gouvernenent mexicain ne fabrique ni n'inporte de mnes
terrestres antipersonnel, il maintient une attitude de vigilance stricte
et constante a |'égard des entreprises ou des soci ét és nexi cai nes qu
utilisent des mati éres explosives et il n'octroie des perms d' aucune
sorte pour la fabrication de mnes antipersonnel

Le Mexique fait partie des pays qui reconnai ssent |a nécessité
d aller le plus rapi denent possible vers une interdiction de ces arnes,
sous toutes leurs fornes, et il engage en conséquence | es gouvernenents
a adhérer a la Convention de 1980 sur |'interdiction ou la limtation de
| "enploi de certaines arnes classiques qui peuvent étre consi dérées
conme produi sant des effets traumati ques excessifs ou come frappant
sans discrimnation et a ses Protocoles ou a ratifier les instruments en
guestion.™

La teneur de cette déclaration a été portée a |la connai ssance de |a
Conf érence lors de non intervention du 6 nars dernier

Enfin, il y a tout juste quinze jours, |le G oupe des 21, auquel le
Mexi que a | ' honneur d'appartenir, a présenté, lors de |a séance pléniére
du 5 juin, un programme de travail au paragraphe 2 duquel il était proposé de
nomrer un coordonnat eur spécial chargé de recueillir les points de vue des
nmenbres de | a Conférence sur le point 6 de |'ordre du jour intitulé "Programe
gl obal de désarnenent”, eu égard en particulier au thénme des m nes
anti personnel. Nous n'aurions certai nement pas présenté cette proposition s
nous avi ons été opposés a |'idée de consultations sur cette question
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Il n'y a donc aucun doute quant a notre position. Nous soupgonnons que
ceux qui la défornent sont des gens qui ne |la partagent pas, c'est-a-dire ceux
qui sont hostiles a une interdiction totale des mnes terrestres
anti per sonnel
Dans ma déclaration du 6 nmars, j'ai dit trés clairement que | e Mexique
n' est pas convaincu que |l a Conférence du désarnenment soit |'organe approprié
pour conclure dans les neilleurs délais des négociations sur un accord
interdisant |'enploi, |le stockage, la production et le transfert des m nes
anti personnel, en réponse a |'appel lancé a tous les Etats par |'Assenbl ée
général e des Nations Unies dans sa résolution 51/45 S que | e Mexique a
évi demment parrai née, mais qui ne demandait pas a |l a Conférence d' entreprendre
| es négociations en question. Les raisons de nos interrogations sont peu
nonbreuses nmai s Sérieuses.

En premier lieu, les limtations ou les interdictions concernant
certaines arnes cl assiques produi sant des effets traumati ques excessifs ou
frappant sans discrimnation relevent du droit international humanitaire
en général et de la Convention de 1980 en particulier. Les processus de
participation ouverts sont inhérents a la réaffirmation et au dével oppenent
du droit international humanitaire. Le Processus d'Otawa en fait partie et
représente celui qui convient le meux pour atteindre |'objectif que nous nous
somres fixé.

En deuxi éne lieu, |a Conférence du désarnmenent a d' autres priorités et
d' autres objectifs. Ses priorités en mati éere de désarnenent sont |es armes de
destructi on massive, a conmencer par |les armes nucl éaires, et |a réduction des
forces et des arnmenments cl assiques, de telle sorte que |eur accunul ation
excessive ne nmette pas en danger la sécurité et la paix internationales.

En troisiene lieu, a supposer qu'il soit nécessaire de négocier des
guestions relevant du droit international humanitaire dans le cadre de |la
Conf érence du désarnenment, nos néthodes de travail ne garantissent pas que
nous parvenions a |'abolition totale des mnes antipersonnel avec la rapidité
qu' exi ge |'opinion publique internationale, étant donné que ces armes aveugles
frappent chaque année plus de 25 000 victines innocentes.

Nous ne serions certainenent pas opposés a |'idée d' entreprendre des
consul tations en vue de déterm ner s'il existe un consensus sur un mandat pour
interdire |l es mnes antipersonnel au nmoyen d'un accord juridi quement
contraignant.

Cela ne signifierait pas que |la Conférence a décidé de nmener des
négoci ati ons sur les nines antipersonnel et noins encore d' adopter un
arrangenent institutionnel en vue d' engager des négociations sur un aspect
quel conque du probl énme des mines. Cela signifierait seul ement que des
consul tations ont été engagées sur la possibilité de parvenir a un accord sur
un mandat qui, du point du vue du Mexique, ne pourrait concerner que
["interdiction totale et inmédi ate des m nes.
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Ces consultations ne signifieraient pas non plus que |a Conférence a
accept é de considérer que |les questions humanitaires sont de son ressort et
noi ns encore que seul es ces questions doivent étre exam nées dans | e cadre de
| a Conférence, organe nultil atéral unique pour |es négociations sur |le
désar menent .

Rappel ons-nous que si, en matiére de désarnmenent, nous partons du
principe que |la paix doit étre préservée, en nati ére humani taire nous partons
de la réalité, a savoir qu'il existe des conflits arnés. Rappel ons-nous
égal ement que | es négociations en nmati ere de désarnmenent exigent d' établir un
équilibre entre | es besoins de sécurité des Etats et |a nécessité de préserver
la sécurité internationale, tandis que |es négoci ati ons concer nant
" humani taire exigent de trouver un équilibre entre une nécessité mlitaire,
qui est la neutralisation d un adversaire, et |la nécessité de protéger |les
non- combattants. Rappel ons-nous enfin que notre objectif dans | e donaine du
désarnmenent est |'élimnation des arnmes de destruction nassive et |a réduction
des forces et des arnenents classiques et que, dans |e donmaine humanitaire,
nous avons pour objectif d' assurer |le respect des droits de |'honmme, méne dans
les situations de conflit arng.

Nous sommes certai nement preéoccupés par un courant d'opinion qu
considére que la fin de la guerre froide a rendu nmoins inpérieuse |a nécessité
de s'efforcer de parvenir au désarmenent, en particulier a |'interdiction des
arnes nucl éaires, et que |a comunauté internationale doit réviser ses
priorités en |la mati ere. Nous ne partageons pas cette opinion. La Cour
i nternationale de Justice ne la partage pas non plus, puisqu' elle a affirnmg,
le 8 juillet dernier, qu' il existe une obligation de négocier et de nener a
| eur terne | es négociations sur | e désarnmenent nucl éaire et que cette
obligation inconbe & tous les Etats.

Si nous parvenions a nous nettre d'accord pour tenir des consultations
sur un mandat de négociations a |la Conférence du désarnenent en vue de
["interdiction totale et inmmédi ate des m nes, nous devrions sinmultanénment
redoubl er d' efforts pour nettre en place un progranme de travail et des
mécani smes de négoci ation sur les thenes qui sont inscrits a |l'ordre du jour
de |l a Conférence.

La senmai ne derniére, |a dél égation nexicaine, au nomde 26 dél égati ons,
a présenté un projet de nandat pour un comté spécial sur |e désarnenent
nucl éaire. Nous souhaiterions que cette proposition soit exam née sérieusenent
par | a Conférence.

La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant du Mexique,
| " anbassadeur de |caza, de sa déclaration. Je n'ai plus d' orateurs inscrits
aujourd' hui. D autres dél égati ons souhaitent-elles prendre |la parole a
ce stade ? Ce n'est pas le cas. Comme je |'ai indiqué au début de cette
séance, je vais suspendre |la pléniére pour une heure afin de pernettre aux
différents groupes de se réunir. Je voudrais inviter |es quatre coordonnateurs
a me retrouver dans le salon frangais a 12 h 15.

La séance pl éni ére est suspendue a 11 h 5; elle est reprise a 13 h 5.
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La PRESI DENTE : Comme vous | e savez, j'avais suspendu la plénieéere ce
matin pour pernettre des consultations a I'intérieur des différents groupes.

Je viens de tenir une réunion de consultations présidentielles avec |les quatre
coordonnateurs a propos du projet de décision sur |a désignation d' un
coordonnat eur spécial sur |les mnes antipersonnel, sur |a base du docunent

du 22 mai. Il ressort de ces consultations que plusieurs dél égations, dans |es
di fférents groupes, ont demandé a di sposer de tenps pour consulter |eurs
capitales et recevoir des instructions sur ce nouveau projet de décision.
J'informerai de la situation |a prochaine présidence.

L' Australie demande |la parole; je la lui donne.

M _CAMPBELL (Australie) (traduit de |'anglais) : Je suis désol é de
prendre | a parole au nonent ou vous vous apprétez a lever la séance, mais je
pense que nous devons prendre auparavant une décision inportante. J' ainerais
présenter officiell ement une proposition concernant |a question de |la
nom nation d'un coordonnateur spécial pour les mnes terrestres, question qui
selon nes informations, a fait |'objet de ces consultations informelles.

Je renettrai le texte de la proposition a M Bensnail et demanderai qu'il soit
di stribué en tant que docunent officiel de |la Conférence du désarnenent. Etant
donné que cel a prendra quel que tenps, pernettez-noi de vous en donner

bri évement | ecture, afin que vous soyez tous parfaitenent infornmés de nma
proposition :

"Projet de décision

Sans préjudice des efforts qu' elle continuera a déployer d'urgence
en vue d' établir un programme de travail pour sa session de 1997 et de
nmettre sur pied, selon |es besoins, |es nécanismes requis pour |'exanen
d' autres points de son ordre du jour, dans le cadre de ces efforts et
afin de | es appuyer, |la Conférence du désarnement décide ce qui suit

1. Il est nommré un coordonnat eur spécial chargé de tenir des

consul tations sur la teneur d' un nmandat qui pourrait étre donné
concernant |a question des mines terrestres antipersonnel, au titre du
point 6 de |'ordre du jour

2. Le Coordonnateur spécial prendra en considération toutes |es vues
et propositions pertinentes, actuelles et futures.

3. Le Coordonnateur spécial fera rapport a la Conférence du
désarmenent a une date proche.”

La dél égation australienne espére que |a Conférence se prononcera |le
plus t6t possible sur cette proposition.

La PRESI DENTE : Je renercie |'anbassadeur d' Australie pour cette
proposition. Le secrétariat en a pris bonne note et il prendra toutes |es
di spositi ons nécessaires pour que ce projet de décision puisse étre distribué
I e plus rapidement possible. Je donne |la parole a |'anbassadeur de |a
Républ i que islam que d' Iran
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M__NASSERI (République islam que d'lran) (traduit de |'anglais)
Je vous présente nes excuses. Je sais que |'heure est tardive et que vous étes
sur le point de lever |a séance. Néannoins, selon |les informations que nous
avons recgues sur |les consultations présidentielles d hier, la Présidente avait
eu apparemment |'intention de procéder a des consultations en vue d' exam ner
toutes |l es propositions. Je ne sais pas si cela est toujours envisagé ou s
ces consultations infornelles auront lieu d'ici & la semaine prochai ne.
Conmenceront-elles cet aprés-mdi conmme cela a été proposé ou devrons-nous
attendre des instructions ? Je sais que cela crée une situation frustrante
mai s ma dél égati on pense que nous devons poursuivre |es consultations d' une
mani ére qui nous pernettrait d étre informés de tous les faits nouveaux qu
pourrai ent se produire. Sinon, nous resterons jusqu'a |la senmi ne prochaine
dans une situation d' attente qui n'est peut-étre pas la solution idéale.

La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant de |a République islam que
d lran et je donne |a parole au représentant du Mexi que.

M _DE | CAZA (Mexique) (traduit de |'espagnol) : Je tiens sinplenent a
ce qu'il soit pris acte que, comme je |'ai annoncé aujourd' hui dans non
intervention, nma dél égation accepterait telle quelle |l a décision dont le
représentant de | ' Australie vient de donner |ecture.

La PRESIDENTE : Je renercie |le représentant du Mexique. Je voudrais donc
répondre a |l a question posée par le représentant de |'lran. Des consultations
infornell es ouvertes a tous étaient envisagées, mais la consultation
présidentielle que j'ai tenue a 12 h 30 n'a pas perm s, nal heureusenent,

d' obtenir un accord de |'ensenble des groupes pour |a tenue de ces

consul tations officieuses ouvertes a tous. Un groupe a estiné que les

consul tations devant pernettre de prendre en considération tous les projets
qui se trouvent sur |la table de la Conférence, y conmpris |e nouveau projet de
décision qui a été distribué ce nmatin, ce groupe a estimé qu'il ne pouvait pas
accepter que des consultations officieuses ouvertes a tous puissent se tenir
dans ces conditions.

J'arrive donc au ternme de non nandat en tant que présidente de |la
Conf érence du désarnenment. En prenant ces fonctions, j'étais consciente de
["inmensité et de |a conplexité de cette tache, que j'ai assumée avec
appr éhensi on, mais aussi avec |e sentinent profond que nous étions tous
déterm nés a n' épargner aucun effort pour sortir de |'inpasse. Les difficultés
gue nous avions rencontrées lors de |'établissenment de |'ordre du jour de la
Conf érence au début de notre session |aissaient certes présager qu'un accord
sur un programme de travail équilibré, faisant une place égale aux intéréts,
aux préoccupations, aux priorités de tous, serait difficile. Cependant, tous
les efforts méritoires de nes deux prédécesseurs a cette fin n'ont pas été
couronnés de succes. J'ai noi-méne nodestenent essayé de trouver des voies
et noyens de sortir |a Conférence de |'inpasse dans laquelle elle se trouve,
et de faire en sorte que nous puissions enfin entamer nos travaux de fond.
Mal heur eusenment, toutes les tentatives visant a ouvrir la voie a | a sagesse et
a créer les conditions d une approche équilibrée et nesurée de notre programe
de travail se sont avérées vaines jusqu' a maintenant. Nous avons parfois cru
pouvoir inputer nos difficultés aux rigidités de la Conférence et au
processus, jugé opaque, des consultations entre les différents groupes de |la
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Conf érence. |l faut cependant reconnaltre que ni les consultations infornelles
ouvertes a la participation de toutes |es dél égations, ni |les débats en séance
pl éni ére n' ont apporté plus de clarté et de transparence dans nos débats, et
qu'ils ont ménme parfois contribué a figer |les positions. Je n' étonnerai donc
personne en affirnmant que ce ne sont pas tant nos néthodes de travail et de
procédure avérées qui font obstacle au progres, mais plutét |a persistance de
di vergences fondanental es sur les priorités attachées par les uns et par les
autres aux points inscrits a |'ordre du jour de |la Conférence dans un contexte
pourtant enfin débarrassé de la guerre froide. Avant de conclure, je voudrais
vous exprimer a tous nma gratitude pour vos encouragenments et pour votre
soutien. Mes renercienents s'adressent en particulier aux coordonnateurs des
groupes et au représentant de la Chine pour |a coopération dont ils ont fait
preuve a non égard durant nma présidence. Ma tache a été grandenent facilitée
par toute |'équipe du secrétariat de la Conférence et les interprétes, sous
|"autorité de notre secrétaire général, M Madimr Petrovsky, et je voudrais
| eur rendre hommage pour |eur dévouenent et pour leur efficacité. Le concours
du Secrétaire général adjoint de |a Conférence, M Abdel kader Bensmail, nia
été tres précieux. J ai pu apprécier sa conpétence, son intégrité, sa

connai ssance profonde des dossiers et des procédures, et son inépuisable
disponibilité. Q'il trouve ici le ténpignage de toute ma reconnai ssance.

Il ne ne reste plus qu'a souhaiter a nobn successeur a ce poste,

| " anbassadeur Mari & Krasnahorska, beaucoup de succés et a |'assurer de non
enti ére coopération dans sa tache.

La prochai ne séance pl éniére de |a Conférence aura lieu le jeudi 26 juin
a 10 heures.

Avant de |l ever |la séance, je voudrais vous inforner que | e G oupe des 21
se réunira dans cette salle a 15 h 30 avec |'interprétation

La séance est levée a 13 h 20.




